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JUMO LOGOSCREEN 700

Videoregistrador altamente escalable

Descripcion breve

El videoregistrador JUMO LOGOSCREEN 700 se caracteriza por la facilidad de uso debido a
su concepto intuitivo de visualizacion y de manejo basado en simbolos.

El LOGOSCREEN 700 esta disponible para la adquisicion de datos de proceso en diferentes
variantes. La alta escalabilidad permite una adaptacion flexible a los diferentes requisitos del
cliente: desde la version del dispositivo sin entrada de medicion (120 valores de proceso a través
de la interfaz) a diferentes versiones de dispositivo con un maximo de 18 entradas de medicion
(entradas analdgicas universales), 3 salidas analdgicas, 18 entradas digitales, 24 entradas/sali-
das digitales conmutables individualmente y 7 salidas de relé. En la variante de ejecucion con
registro de datos conforme a la FDA, se cumplen todos los requisitos segun 21 CFR Part 11.

Diferentes visualizaciones estan disponibles en JUMO LOGOSCREEN 700 para mostrar los da-
tos grabados. Ademas, con el programa de setup, el usuario puede crear hasta 10 imagenes de
proceso individualmente segun sus requisitos con hasta 100 objetos por imagen de proceso.
Para los procesos relacionados con lotes, hay disponibles hasta 5 registros de lotes especiales,
que permiten el almacenamiento de informacion adicional relacionada con los lotes. El sufijo de
tipo "Texto estructurado" le permite crear sus propias aplicaciones de medicion y registro.

Estructura de bloque

Alimentacion de tension
AC 110 hasta 240 V +10/-15 %,
AC/DC 20 hasta 30V,

48 hasta 63 Hz cada uno

Interfaces

De serie:

1x Ethernet 10/100 MBit/s
1x USB Host (stick memoria)
0 1x USB Device (Setup)

1x RS232/RS485

(Modbus Master/Slave o
escaner de cédigo de barra)
Opcional:

1x PROFINET IO Device

Salidas/Entradas

Opciones 1, 2 y 3: por cada una

- 3 entradas analdgicas, 6 entradas|
digitales, 1 salida analégica o

- 3 entr. analdg. (HI), 4 entr. digit.,
4 entradas/salidas digitales
(2 entradas hasta 12,5 kHz) o

- 6 entradas analdgicas

Opcion 4:
- 12 entradas/salidas digitales
(2 entradas hasta 12,5 kHz) o
- 6 salidas de relee (conmutador)

Entradas por interfaz

De serie:

120 entradas anal6g. externas y

120 entradas digitales ext. y

74 textos externos (64 textos
de lote, 10 textos de evento)

Memoria datos medicion

- Memoria interna: 1 GByte
(transferencia de datos por

interfaz o stick de memoria USB)

Salida de relee

De serie:
1 Relee (conmutador)

Canales internos

20 canales matematicos (opcional)
20 canales logicos (opcional)

30 contadores/integradores

8 contadores highspeed

Cédigo ST (opcional)

Indicacion/Manejo
Indicacion

14,5 cm (5,7”) pantalla color TFT,
640 x 480 pixel,
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65536 colores Software
Programa de Setup
Manejo PCC, PCA3000

Pantalla tactil (resistiva) PCS, PCAT

Autorizaciones y certificaciones (ver datos técnicos)

G“ US
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(JUMO)

(Jumo)
Curve diagram - Group 01

Modelo 706530/...

Particularidades

Manejo tactil intuitivo
Hasta 3 salidas analdgicas

Hasta 10 imagenes de proceso persona-
lizados

Interfaz dispos. PROFINET-IO (extrac.)

Servidor Web integrado para la visualiza-
cién en linea como la unidad

Registro de hasta 5 registros de lotes
Hasta 500 textos individuales
Monitorizacién de valor limite (120 can.)
Medicion de caudal (hasta 8 canales)

Hasta 8 entradas de contador (max.
12,5 kHz)

Aplicacion propia utilizando texto estruc-
turado (codigo ST, extracédigo).

Lectura automatica de datos por software
PCC PCA Comunicaciones

Registro de datos conforme a FDA 21
CFR Part 11 (extracodigo)

Reconocimiento de manipulacion con
certificado digital (extracodigo)

Programas de PC para analisis de datos
y control de acceso

AMS2750/CQI-9 (extracodigo)

Dispositivo de prueba de campo TUS/
SAT (extracédigo)
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Descripcién

Configuracion y Manejo

En el instrumento

Mediante el concepto JUMO de control y de
visualizacion, el usuario puede operar el vi-
deoregistrador de forma casi intuitiva. Todas
las acciones de manejo se llevan a cabo por
medio de un sistema de menu basado en sim-
bolos en la pantalla tactil resistiva.

Main menu

@} Parameterization

(‘i‘) Device info

95:} Audit trail list

e;f"} Senvica

)

La administracion de usuarios integrada pro-
tege el videoregistrador contra el acceso no
autorizado. En la version estandar se sopor-
tan hasta 5 usuarios con permisos de acceso
diferentes. Con el extracodigo 888 (FDA 21
CFR Part 11) se pueden administrar hasta 50
usuarios.

Mediante programa de setup

El videoregistrador también se puede configu-
rar con el programa de setup, con algunas ca-
racteristicas disponibles sélo en el programa
de setup, como p.ej.:

. Edicién del idioma operativo

*  Asignacioén de permisos de usuario

»  Confeccion de imagenes de proceso

+  Confeccion de textos (p.ej. para protoco-
los de lote e imagenes de proceso)

El programa de setup se instala en un PC con
sistema operativo Windows' (7/8/10-320
64 Bit) y se comunica a través de una interfaz
USB o Ethernet con el videoregistrador. Tam-

T Windows es una marca registrada de Mi-

crosoft Corporation.

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

bién es posible transferir archivos de configu-
raciéon usando un lapiz de memoria USB al
videoregistrador.

El usuario puede guardar los datos de confi-
guracion en un archivo e imprimirlo para fines
de documentacion.

Idioma operativo

Hay varios idiomas disponibles para seleccio-
nar en el dispositivo. Los idiomas de funciona-
miento del programa de setup se pueden
editar y reemplazar. Actualmente estan dispo-
nibles Aleman, Inglés, Francés, Espafiol, Che-
co, Chino, Ruso e ltaliano. Se pueden crear
idiomas (con capacidad de Unicode).

Editor de imagen de proceso

El usuario puede crear 10 imagenes de proce-
so individuales con el programa de setup,
transferirlas al videoregistrador y utilizarlas alli
para mostrar los datos del proceso e introducir
textos y utilizar valores de proceso. Una ima-
gen de proceso puede constar de hasta 100
objetos (imagenes, canales analégicos, cana-
les digitales, textos, ...).
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Interfaces
uUsSB

El videoregistrador viene de serie con dos
puertos USB. En el Interfaz frontal Host se
puede conectar un stick de memoria USB. La
interfaz trasera de dispositivo (tipo Micro-B) se
utiliza para conectar a un PC (programa de se-
tup o PCC/PCA3000).

La interfaz de host USB esta provista de una
cubierta, de manera que la parte frontal del
dispositivo cumple IP66.

Ethernet

El videoregistrador esta equipado con una in-
terfaz Ethernet, que soporta las siguientes
funciones:

. La comunicacién con un PC (programa
de setup, el servidor Web, archivo de da-
tos con el PCC/PCA3000)

. Envio de E-mail por el servidor SMTP

. La sincronizacién de la hora a través del
servidor NTP

. La comunicacién con Modbus maestro/
esclavo

La direccion IP se asigna de manera perma-
nente ya sea por configuracion, o automatica-
mente procedente de un servidor DHCP; se
soporta DNS.

RS232/RS485

Esta interfaz estandar se puede conmutar en-
tre RS232 y RS485 a través de la configura-
cion. Se utiliza para comunicarse con un
maestro Modbus o un esclavo Modbus. Tam-
bién esta destinado a conectar un escaner de
codigo de barras.

Dispositivo PROFINET IO

El videoregistrador puede equiparse opcional-
mente con una interfaz PROFINET e integrar-
se como un dispositivo IO en una red
PROFINET. La interfaz también admite el uso
concurrente de servicios Ethernet estandar;
esto elimina la interfaz estandar de Ethernet.

Para el sistema de programacion del controla-
dor 10, hay disponible un archivo GSD (GSD-
ML) que describe las caracteristicas del
videoregistrador.

Entradas externas por interfaz

A través de las interfaces (Ethernet, RS232/
RS485), el videoregistrador puede acceder a
las 120 entradas analdgicas externas y 120
entradas digitales externas. Ademas, pueden
ser transferidos 64 textos para los registros de
lotes y 10 textos de evento con una longitud
de texto de hasta 160 signos. Se utilizan los
protocolos Modbus-TCP o Modbus-RTU
(maestro/esclavo).

Estas entradas externas también estan dispo-
nibles a través de la interfaz PROFINET op-
cional.

Entradas y Salidas

El videoregistrador se encuentra disponible
en diferentes variantes con entradas y salidas
analdgicas y digitales (opciones).
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Las entradas analdgicas (max. 18) son entra-
das de medida universales para termoresis-
tencias, termopares, potencidmetros de
resistencia/WFG, resistencia/potenciometro y
sefales estandar (corriente, tension).

Las salidas analdgicas (max. 3) puede confi-
gurarse como salida de corriente (0/
4a20mA) o como salida de tension,
(0 a 10 V)respectivamente.

Las entradas digitales (max. 18) y las entra-
das/salidas digitales conmutables individual-
mente (24) se operan con un voltaje de DC 0/
24 V.

Independientemente de la versién del apara-
to, hay disponible una salida de relé (conmu-
tador). Opcionalmente, hay otras 6 salidas de
relé (conmutador) disponibles.

Linealizacion especifica del clien-
te

Mediante la linealizacién especifica del clien-
te, también se pueden utilizar sefiales de sen-
sor con caracteristicas especiales (por
ejemplo, las sondas PTC/NTC que tienen en
cuenta el campo de medicién). La configura-
cion se lleva a cabo en el programa de confi-
guracion a partir de una tabla de valores con
hasta 40 pares de valores o mediante una for-
mula (polinomio de 4° orden).

Registro de datos

Los valores medidos se registran continua-
mente con un ciclo de muestreo de 125 ms.
Sobre la base de estos valores medidos, se
llevan a cabo la formacién del informe y el
control del valor limite. Segun el ciclo de la
memoria programable y el valor de la memoria
(valor actual, promedio, valor maximo, valor
minimo o valores min./max.), los valores me-
didos se transfieren a la memoria principal del
dispositivo. El videoregistrador almacena los
datos orientados a grupos, una entrada se
puede asignar a varios grupos (10 max.). Se
pueden grabar un total de 60 canales analdgi-
cos y 60 canales digitales, que pueden asig-
narse individualmente a los grupos (hasta 6
canales analdgicos y 6 canales digitales por
grupo). Se pueden grabar hasta cuatro grupos
ala vez con el ciclo de memoria mas rapido de
125 ms.

Memoria de trabajo (SRAM)

Los datos almacenados en la SRAM se co-
pian regularmente en bloques de 20-kByte en
la memoria interna.

Memoria interna (Flash)

Cada vez que un bloque de memoria en la
memoria de trabajo esta lleno, se copia en la
memoria interna. La memoria interna tiene
una capacidad de max. 1 GByte. Cada escri-
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tura se supervisa, por lo que los errores du-
rante la copia de seguridad de datos se
reconocen de inmediato.

El instrumento monitoriza la capacidad de la
memoria interna y cuando cae por debajo de
una capacidad residual configurable activa
una sefial de alarma de memoria. Esto puede,
p. €j. activar el relé de alarma.

La memoria se puede describir como una me-
moria circular, es decir, si la memoria esta lle-
na, los datos mas antiguos se sobreescriben
con los nuevos automaticamente.

Para la visualizacion de la historia en el video-
registrador se pueden mostrar los datos des-
de la memoria interna (memoria de la historia:
8 MB).

Transferencia de datos al PC

La transferencia de datos desde el videoregis-
trador a un PC se realiza a través de la tarjeta
de memoria USB o a través de una de las in-
terfaces (dispositivo USB, Ethernet).

Seguridad de los datos

Los datos se almacenan cifrados en un forma-
to propietario. Esto proporciona una alta segu-
ridad de datos.

Cuando el videoregistrador se desconecta de
la red, ocurre que:

. Los datos de medicion en la memoriay la
hora se almacenan temporalmente me-
diante una bateria de litio (vida util> 7
afos).

. Con una bateria de litio vacia, se pierden
los datos de medicién y la hora en la me-
moria. Para reemplazar las baterias, és-
tas se almacenan durante unos 2
minutos en un condensador de respaldo.

*  Los datos de configuracién y de medicion
no se pierden en la memoria interna.

Mediante el extracddigo 887 el dispositivo dis-
pone de un reconocimiento de manipulacion
seguro. Sobre la base de un certificado digital
del instrumento se puede demostrar que los
datos de registro en el instrumento y durante
la transmision al archivo de datos no han sido
manipulados.

Tiempo de grabacion

El tiempo maximo de grabacién depende de
varios factores, en particular del ciclo de me-
moria ajustado. Cuando se activa un grupo
con 6 canales analodgicos en funcionamiento
normal y almacenamiento de los valores me-
dios (no min./max), son validos los valores
mostrados en la tabla (las entradas en la lista
de eventos reducen el tiempo de grabacion
max.).

Ciclo de memoriza- | Tiempo max. de
cion grabacién

125 ms aprox. 42 dias

1s aprox. 8 meses
5s aprox. 41 meses
10s aprox. 82 meses
60 s aprox. 493 meses
Informes

Para cada canal de un grupo (maximo, mini-
mo y medio) se pueden realizar informes so-
bre periodos definidos. La configuracion se
realiza por grupo.

Protocolo de lotes

El videoregistrador se puede utilizar para
crear registros por lotes para hasta 5 siste-
mas. Los datos medidos, el inicio, el final y la
duracién del lote se pueden mostrar junto con
un contador de lotes y textos definibles libre-
mente en el videoregistrador y dentro del sof-
tware de evaluacion de PC PCA3000.
También se puede utilizar un escaner de codi-
go de barras para iniciar y detener el lote y leer
en textos por lotes.

Registro de datos GPS

Los datos GPS (conjuntos de datos NMEA
0183) se pueden recibir y registrar a través de
la interfaz serial del dispositivo. Los datos de
los receptores GPS conectados (por ejemplo,
los datos de posicionamiento) se introducen
ciclicamente en la lista de eventos (relaciona-
dos con el grupo) y, por tanto, pueden evaluar-
se junto con otros datos de registro.

Modos de funcionamiento

El modo de funcionamiento se puede selec-
cionar individualmente para cada grupo. Para
cada modo de funcionamiento, el ciclo de al-
macenamiento y el valor de almacenamiento
se pueden configurar por separado. Se pue-
den grabar hasta 4 grupos con un ciclo de al-
macenamiento de 125 ms.

Estos modos de funcionamiento tienen dife-
rentes prioridades:

Funcionamiento por eventos

El funcionamiento por eventos se activa/des-
activa mediante una sefial de control (p.ej. en-
trada digital, alarma comun o de grupo).
Mientras la sefial de control esta activa, el ins-
trumento esta en funcionamiento por eventos.
El funcionamiento por eventos tiene la maxi-
ma prioridad.
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Funcionamiento por tiempo

El funcionamiento por tiempo esta activo to-
dos los dias dentro de un lapso de tiempo pro-
gramable, a menos que se aplica el
funcionamiento por eventos.

Funcionamiento normal

Cuando el instrumento no esta en funciona-
miento por eventos o por tiempo, esta activo el
funcionamiento normal.

Monitorizacion del valor li-
mite

La monitorizacién configurable del valor limite
permite vigilar hasta 120 valores analdgicos.
Al exceder o quedar por debajo del valor limite
se genera una sefal de alarma, que se puede
utilizar para fines individuales (p.ej. conmuta-
cion del modo de funcionamiento normal al
funcionamiento por eventos).

Mediante el retardo de la alarma se pueden
ocultar excesos/defectos breves, para que no
se emita ninguna sefal de alarma. También es
posible suprimir la sefial de alarma mediante
una senal digital.

El valor limite y el diferencial de conmutacién
también se pueden cambiar durante la para-
metrizacion, siempre que el usuario esté auto-
rizado para hacerlo.

Contadores/integradores

Treinta canales internos adicionales estan dis-
ponibles como contadores, integradores, con-
tadores de tiempo de operacion o flujo total.
Ciertas entradas/salidas digitales opcionales
o entradas digitales pueden alojar hasta 8
contadores de alta velocidad (hasta 12,5 kHz).
Estas entradas opcionales también son nece-
sarias para medir el flujo cuando se evaldan
los impulsos de un medidor de flujo.

Los contadores se controlan mediante sefia-
les digitales (impulsos de conteo), los integra-
dores se controlan mediante sefiales
analdgicas (el valor se integra segun la base
temporal seleccionada). Los contadores de
tiempo de funcionamiento determinan el inter-
valo de tiempo durante el cual una sefial digi-
tal esta activa.

El valor del contador/integrador se muestra en
una ventana individual del videoregistrador de
forma numérica con un maximo de nueve di-
gitos (con desbordamiento del contador se co-
mienza de nuevo con 0). Se pueden ajustar
diferentes periodos de conteo. Para cada con-
tador/integrador se puede configurar una alar-
ma minima y una maxima.

Un grupo puede ser asignado hasta 6 conta-
dores.

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

Moédulo matematico y légico

Es el médulo matematico y I6gico (cada uno
de 20 canales) esta disponible como extracé-
digo.

Con la funcién matematica se pueden vincular
diversas magnitudes de entrada analdgicas y
booleanas mediante una férmula libre segun
las reglas matematicas (férmula de max. 160
caracteres ASCII). Las variables de salida son
valores reales. De forma alternativa a la entra-
da de férmulas, ya estan disponibles las si-
guientes funciones matematicas: diferencia,
relacion, humedad, media movil.

La funcion légica permite la vinculacién de los
diferentes valores logicos en una férmula 16gi-
ca (max. 600 caracteres ASCII). Las variables
de salida son valores booleanos.

El médulo matematico y I6gico sélo se puede
configurar mediante el programa de setup.

Text estructurado

Con la opcion "texto estructurado” (extracodi-
go), el usuario tiene la posibilidad de crear su
propia aplicacién utilizando texto estructura-
do.

La aplicacion se crea con el editor ST, que for-
ma parte del programa de instalacion, en el
lenguaje de programacién del PLC "Texto Es-
tructurado”. La aplicacion final se transfiere al
dispositivo y se procesa de forma continua.
Para comprobar y depurar, se dispone de fun-
ciones de depurador en linea en el editor ST.

Registro de datos cumplien-
do FDA

Mediante el extracddigo 888 el videoregistra-
dor cumple en su totalidad con las exigencias
de FDA segun 21 CFR Part 11. Se necesita el
paquete de software de PC (incl. PCS y
PCAT) para la administracién de usuarios y
puesta en marcha.

En el dispositivo se soportan hasta 50 usua-
rios con permisos especificos. El usuario tiene
la posibilidad de adjuntar su firma electrénica
a un lote concluido o a los datos de registro de
un intervalo de tiempo concreto. Un usuario
registrado también puede ejecutar su firma
durante el cierre de sesion; esta sirve para
todo el espacio de tiempo en el que el usuario
ha estado registrado.

Visualizacion en el instru-
mento

Para la visualizacion de los datos de medicion
el videoregistrador dispone de diferentes mo-
dos de representacion. La imagen visualizada
después del restablecimiento mediante Power

on se puede elegir en la configuracion, al igual
que la imagen que aparece al pulsar el boton
Home.

Los colores de los diferentes canales asi
como el color de fondo de las curvas analégi-
cas y las pistas digitales son configurables.

Diagrama vertical
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Curve diagrarm - Group 01
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. Recorrido de arriba a abajo de las curvas
analdgicas y pistas digitales

. Hasta 6 canales analdgicos y 6 digitales
de un solo grupo representables en un
grafico

«  Conmutacion desviada de los grupos
(max. 10, de llos 4 con velocidad de al-
macenamiento max.)

. Se pueden ocultar las pistas digitales

*  Se pueden ocultar las informaciones de
canal (denominacién corta de sefial, va-
lor analégico)

. Las guias se pueden ocultar o visualizar

Diagrama horizontal
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. Recorrido de derecha a izquierda de las
curvas analdgicas y pistas digitales

*  Se pueden ocultar las listas digitales incl
las informaciones de canal

. Las guias se pueden ocultar o visualizar
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Diagrama digital

Digital diagrarn - Group 01

|

. Hasta 6 canales digitales de un grupo en
un grafico

. Representacion vertical (pistas digitales
con recorrido de arriba a abajo)

. Representacién horizontal (vistas digita-
les con recorrido de derecha a izquierda)

Representacion con grafico de ba-
rras

Bargraph - Group 01

. Hasta 6 canales analégicos de un grupo
en un grafico de barras

. Indicaciones del escalado y valores limite

*  Son configurables los colores de barras y
color de fondo

*  Representacion adicional de hasta 6 ca-
nales digitales de un grupo como simbolo
B1aB6

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

Imagen de texto

© od 140255 ©

®

Textimage - Group 01

148.20

171.74°

185.48<
20 ®

. Representacion numérica de los valores
de medicion de hasta 6 canales analogi-
cos de un grupo

. Representacion adicional de hasta 6 ca-
nales digitales de un grupo como simbolo
B1aB6

*  Representacion individual de los canales
analdgicos

Representacién individual de la
imagen de texto

Text image - Group 01 © o 14:12:03 @

. Sefial analégica adicional como grafico

de barras con valores limite

. Cambio de color en caso de alarma
. Indicacién del texto de alarma

Informe

Report - Group 01 L] Qo 14:21:51 @

Completed
°C

209.71

Current

216.44

. Representacion de valor minimo, maxi-
mo y medio de cada canal analdgico de
un grupo

. Diferentes periodos de informe

. Informe por separado de cada grupo

. Indicacién del informe actual y del infor-
me cerrado

Protocolo de lotes

Actual batch - Fumace 14.1 9 B 93150300 9

Product name Sprocket 185P2

Custorner no. 23585

Order no. 0100012455
Employee John Millar

Batch number 00000000024

Batch start 08192015 15:01:56
Batch end 08192015 15:02:59

01:04

. Protocolo de un registro de lote

. Representacion como informe o diagra-
ma de curvas de un lote cerrado

. Hasta 5 registros de lotes simultanea-
mente

Alarmarelacionada con lotes y lis-
ta de eventos

Alarm Alarm list

@ @ Alamm list

AlDS

¥ 12183°C

. Lista de alarmas separadas y lista de
eventos para cada lote activo

. Entradas relacionadas con el lote debido

a la asignacion de grupo

. Eventos y alarmas de canales y contado-
res/integradores

70653000T10Z003K000
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Contador/integrador

o3 143826 ©

Counters/integrators

Counterfintegrator 01

. Representacion del contador/integrador
actual y cerrado

. Estado del contador/integrador con hora
de inicio y hora de detencién

. Representacién con el grafico de barras
del estado actual con valores limite

. Hasta 30 contadores/integradores simul-
tdneamente

. Indicacion de los ultimos 7 estados finali-
zados de contador/integrador

Imagen de proceso

Fluidized bed dryer 9 B 9g12129 @
|Bateh recording m |

P Fluidized bed drying

D ’

&0 @ s

. Representaciones de los datos de proce-
so (sefales digitales y analdgicos) y tex-
tos, asi como introduccioén de textos y
valores

. Hasta 10 imagenes de proceso con 100
objetos cada una

. Biblioteca con pictogramas (también po-
sible importaciéon de imagenes propias)

»  Configuracion individual mediante pro-
grama de setup

Servidor web

El videoregistrador esta equipado de serie con
una funcién de servidor web.

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

El servidor web permite al usuario representar
diversos ajustes, valores de proceso y avisos
mediante un navegador web.

. Parametros del nivel de usuario

»  Visualizaciones de fabrica

* Imagen individual de proceso

+  Datos de la funcion de registro (también
historia)

. Lista de alarmas/eventos

Las representaciones depende del navegador
web elegido y del sistema operativo del PC.

Programas de PC

Con la ampliacién de la version basica 1, el vi-
deoregistrador se suministra con un paquete
de software consistente en los programas de
PC de configuracion, PCC y PCA3000. Con el
extracddigo 888, el paquete de software con-
tiene adicionalmente los programas de PC
PCS y PCAT (ver datos de pedido).

Software de comunicacion PCA
PCC

El software de comunicacién PCA PCC es un
programa de PC para el sistema operativo
windows (7/8/10 — 32/64 Bit) para la lectura
de los datos del videoregistrador .

I o
-

¥ W e s o=e
L8 F W te0 = OmMT 00 B AN

g
F

. Los datos se pueden extraer mediante un
lapiz USB o mediante interfaz (USB-De-
vice, Ethernet).

. La extraccion se puede realizar de forma
automatica o manual (p.ej. diariamente a
las 23:00h).

Software de evaluacion para PC
PCA3000

El software de evaluacion PCA3000 para PC
es un programa para el sistema operativo win-
dows (7/8/10 — 32/64 Bit) para la administra-
cion, archivado, visualizacion y evaluacion de
los datos del videoregistrador.

. Los datos de dispositivos de configura-
cién diferente se leen mediante el softwa-
re de evaluacion para PC y se
memorizan en un banco de datos. Se
realiza la administracion completa de for-

70653000T10Z003K000



JUMO GmbH & Co. KG JUMO CONTROL S.A.

Direccién de sumistro: Sede central: Madrid
MackenrodtstraBe 14, Berlin, 15
36039 Fulda, Alemania 28813 Torres de la Alameda/Madrid

Direccién postal:
36035 Fulda, Alemania

Teléfono: +49 661 6003-0 Teléfono: +34 91 8863 153

Fax: +49 661 6003-607  Fax: +34 91 8308 770
E-Mail: mail@jumo.net E-Mail: info.es@jumo.net
Internet:  www.jumo.net Internet:  www.jumo.es

(JUMO)

Hoja técnica 706530 Pagina 7/31

ma automatica. El usuario sélo afade de
forma manual un identificador (descrip-
cién complementaria).

. El usuario puede acceder en cualquier
momento a ciertos juegos de datos que
se pueden diferenciar mediante el identi-
ficador. Adicionalmente se pueden limitar
los espacios de tiempo para evaluar.

. De forma discrecional se pueden resumir
posteriormente en PCA3000 los canales
analoégicos y digitales de un videoregis-
trador (también de diferentes grupos) en
los llamados grupos PCA.

. Como cada grupo se puede representar
en su propia ventana, se pueden mostrar
y comparar varios grupos en paralelo en
la pantalla.

. Mediante el filtro de exportacion es posi-
ble exportar los datos almacenados para
procesarlos con otros programas, p.ej.
Excel.

. El software de evaluacion PCA3000 para
PC tiene soporte de red, es decir, varios
usuarios pueden leer de forma indepen-
diente los datos de un mismo fichero
(*.177) en una carpeta de red.

*  Mediante la opcion "expresion automati-
ca" del PCA3000 en combinacién con el
software PCC, se puede dar salida auto-
maticamente a una impresora o crear un
archivo PDF con los datos del lote o infor-
mes y ponerlos a disposicién en la red.
Los formularios de salida utilizados pue-
den ser personalizados individualmente.

JUMO PCC

PCS Gestor de seguridad del PC

Software para la administracién del control de
acceso de los usuarios del dispositivo. Este
software soélo esta disponible para los admi-
nistradores.

El software PCS sdlo se puede utilizar en dis-
positivos con extracodigo 888 para la adminis-
tracion de los usuarios del instrumento.

PC-Audit-Trail-Manager PCAT

Software para la documentacién de las accio-
nes operativos en PC que conducen a cam-
bios en el registro de datos.

V9.00/ES/00709948/2024-07-12
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Datos Técnicos

Entradas analdgicas

Generalidades

Numero

max. 18 (ver esquema de conexion)

Convertidor A/D

24 bit delta-sigma

Ciclo de exploracion

hasta 18 canales: 125 ms

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 a 100,0 s

Separacion galvanica

consultar "separacion galvanica"

Termopares

Denominacion Tipo Norma ITS Rango de medicién Precision?

Fe-CuNi L DIN 43710 (1985) IPTS-68 -200 a +900 C <01%

Fe-CuNi o DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -210 a +1200 °C <0,1 % desde -100 °C
IEC 60584-1:2013

Cu-CuNi LU DIN 43710 (1985) IPTS-68 -200 a +600 °C <0,1 % desde -100 °C

Cu-CuNi o1 DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +400 °C <0,1 % desde -150 °C
IEC 60584-1:2013

NiCr-Ni K DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +1300 °C <0,1 % desde -80 °C
IEC 60584-1:2013

NiCr-CuNi = DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +1000 °C <0,1 % desde -80 °C
IEC 60584-1:2013

NiCrSi-NiSi SN DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +1300 °C <0,1 % desde -80 °C
IEC 60584-1:2013

Pt10Rh-Pt WS DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -50 a +1768 °C <0,15 % desde 100 °C
IEC 60584-1:2013

Pt13Rh-Pt SR* DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -50 a +1768 °C <0,15 % desde 100 °C
IEC 60584-1:2013

Pt30Rh-Pt6Rh ,B* DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 0a 1820 °C <0,15 % desde 600 °C
IEC 60584-1:2013

W5Re-W26Re ,C* DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 0a2315°C <0,1 % desde 500 °C
IEC 60584-1:2013

W3Re-W25Re ,D* ASTM E1751M-15 ITS-90 0a2315°C <0,1 % desde 500 °C

W5Re-W20Re SATE GOST R 8.585-2001 ITS-90 0a 2500 °C <0,1 % desde 500 °C

Chromel®-Copel L GOST R 8.585-2001 ITS-90 -200 a +800 °C <0,1 % desde -80°C

Chromel®-Alumel® K GOST R 8.585-2001 ITS-90 -270 a +1372 °C <0,1 % desde -80 °C

PLII (Platinel® I1) ASTM E1751M-15 ITS-90 0a1395°C <0,1%

a

La precision se refiere al rango d

e medicion.

Influencia de la temperatura am-
biente

<100 ppm/K

Punto de comparacion

interno (Pt100) o externo (constante) o borne externo con punto de comparacién integrado (accesorios)

Precision en punto de compara-
cién (Pt100 interno)

Opcién con 3 entradas analdgicas (cédigos de pedido 1y 2): + 1K

Opcién con 6 entradas analdgicas (cédigo de pedido 3): £ 2 K

racion (externo constante)

Temperatura en punto de compa-

-30 a +85 °C (configurable)

Precision en punto de compara-
cién del borne externo (terminal
TC, accesorios)?

tipico + 0,4 K a temperatura ambiente 23 °C

+ 0,5 K a temperatura ambiente 0 a 40 °C

Campo basico de medicién

-20a+70 mV

a

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

La precision se aplica al rango de medicion a partir de -100 °C.
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Precision del termopar como dispositivo de prueba de campo TUS/SAT (extracédigo 949):

Al utilizar la abrazadera TC (30053080), el dispositivo cumple con los requisitos de precision de + 0,6 °C segun AMS2750G (6-1-5; 3.2.1.3 Preci-
sion de calibracion) y CQI-9 (6-2-1; 3.2 1.3 Precision de calibracion) y, por lo tanto, puede utilizarse como registrador mévil de datos TUS/SAT.

Para ello se lleva a cabo en fabrica en el laboratorio certificado DAKkS una calibracion completa del sistema, incluido el ajuste de cada uno de los
canales analdgicos.

Después de la calibracion general del sistema se obtienen los siguientes resultados de precisién de medicion:

Denominacién Tipo Rango de medicién Precision de medicion

tipico® garantizado®
Fe-CuNi J 100 a 1200 °C +£0,3°C +0,6 °C
NiCr-Ni K 100 a 1300 °C +0,3°C +0,6 °C
NiCrSi-NiSi N 100 a 1300 °C +0,3°C +0,6°C
Pt10Rh-Pt S 600 a 1768 °C +0,5°C +0,6°C
Pt13Rh-Pt R 600 a 1768 °C +0,5°C +0,6 °C

precision de medicion tipica en condiciones de funcionamiento estandar 23 °C + 5 °C (incluida la precision del punto de referencia)

b

precision de medicion garantizada después de la calibracion general del sistema (incluida la precision del punto de referencia)

Segun AMS2750 y CQI-9, el dispositivo de prueba de campo TUS/SAT debe recalibrarse después de 12 meses como maximo. La responsabilidad
de esto recae en el operador. El fabricante ofrece la recalibraciéon del dispositivo como servicio.

Termoresistencia

Denominacién Norma ITS Rango de medicién Precision? Corriente de
medicion

Pt50 DIN EN 60751:2009 ITS-90 -200 a +850 °C <0,1 % 500 pA
IEC 60751:2008

Pt100 DIN EN 60751:2009 ITS-90 -200 a +850 °C <0,1 % 500 pA
IEC 60751:2008

Pt500 DIN EN 60751:2009 ITS-90 -200 a +850 °C <0,1 % 50 nA
IEC 60751:2008

Pt1000 DIN EN 60751:2009 ITS-90 -200 a +850 °C <0,1 % 50 pA
IEC 60751:2008

Pt100 JIS C 1604:1981 IPTS-68 -200 a +649 °C <0,1 % 500 pA

Pt50 GOST 6651-2009 A.2 ITS-90 -200 a +850 °C <0,1 % 500 pA

Pt100 GOST 6651-2009 A.2 ITS-90 -200 a +850 °C <0,1 % 500 pA

Cu50 GOST 6651-2009 A.3 ITS-90 -180 a +200 °C <0,4 % 500 pA

Cu100 GOST 6651-2009 A.3 ITS-90 -180 a +200 °C <0,4 % 500 pA

Ni100 DIN 43760 (1987) IPTS-68 -60 a +250 °C <0,2% 500 pA

Ni100 GOST 6651-2009 A.5 ITS-90 -60 a +180 °C <0,2% 500 pA

Tipo de conexion 2-/3-/4- Hilos

Influencia de la temperatura ambiente <50 ppm/K

Resistencia del cable de sensor max. 10 Q por linea en conexién a 2 hilos

max. 30 Q por linea en conexién a 3/4 hilos
@  La precision se refiere al campo de medicion.
V9.00/ES/00709948/2024-07-12 70653000T10Z003K000
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Potenciometro de resistencia/lWFG y resistencia/potenciometro

Denominaciéon Rango de medicién Precision? Corriente de medicion
Potenciometro de resistencia/WFG 0 a 4000 Q <0,1% 50 pA
Resistencia/potenciémetro 0a400 Q <0,1% 500 pA

0 a 4000 Q <0,1 % 50 pA
Influencia de la temperatura ambiente <100 ppm/K

Tipo de conexion

Potenciometro de
resistencia/WFG

Resistencia/potenciometro

Conexion a tres hilos

Conexion de 2, 3 y 4 hilos

Intervalo minimo de medicién

60 Q

Resistencia del cable de sensor

max. 10 Q por conducto en conexion a dos y tres hilos

Valores de resistencia

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,1 Q

a

Tension, corriente (sefiales normalizadas)

La precision se refiere al campo maximo de medicion. En intervalos de medicion mas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.

Denominaciéon Rango de medicién Precision? Resistencia de entrada o ten-
sion de carga
Tension 0a70 mvV <0,1% > 500 kQ
0al10V <0,05 % > 500 kQ
-10a+10V <0,05 % > 500 kQ
-la+1lVv <0,08 % > 500 kQ
0atlVv <0,08 % > 500 kQ
Corriente 4 a20 mA <0,1 % <2V
0a20 mA <0,1 % <2V
Influencia de la temperatura ambiente <100 ppm/K
Intervalo minimo de medicion
Tension 5mV
Corriente 0,5 mA

Principio/final del margen de medicién
Tension
Corriente

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,01 mV
libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,01 mA

Campo de medida excedido/por debajo

segun recomendaciéon NAMUR NE 43 (solo entrada de corriente 4 a 20 mA)

a

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

La precision se refiere al campo un maximo de medicion. En intervalos de medicion mas pequefios se reduce la precisién de la linealizacion.
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Monitorizacion del circuito de medicién

Se puede configurar el comportamiento del dispositivo en caso de averia.

Transmisor de valores de medicion

Rotura del sensor

Cortocircuito

Polaridad

Termopar

Se reconoce

no se reconoce

se reconoce condicionalmente?®

Termoresistencia

Se reconoce

Se reconoce

Nno se reconoce

Potenciometro de resistencia/WFG

Se reconoce

Nno se reconoce

Nno se reconoce

Resistencia/potenciometro

Se reconoce

Nno se reconoce

no se reconoce

Tension 0 a 70 mV

Se reconoce

Nno se reconoce

Se reconoce

Tension 0 a 10V

Nno se reconoce

no se reconoce

Se reconoce

Tension -10 a +10V

Nno se reconoce

Nno se reconoce

Nno se reconoce

Tension 0 a 1V

Se reconoce

no se reconoce

Se reconoce

Tension -1 a +1V

Se reconoce

Nno se reconoce

Nno se reconoce

Corriente 0 a 20mA

No se reconoce

Nno se reconoce

no se reconoce

Corriente 4 a 20mA

Se reconoce

Se reconoce

Se reconoce

a

Salidas analégicas

en funcién de la curva caracteristica establecida

Numero

max. 3 (ver esquema de conexion)

Tension
Sefial de salida
Resistencia de carga

DCOa10V
> 500 Q

Corriente
Sefial de salida

DC 0(4) a 20 mA

Resistencia de carga <450 Q
Precision 0,5 %
Influencia de la temperatura ambiente 150 ppm/K

Entradas digitales

Ratio de exploracion
Contacto libre de potencial

Numero max. 18 (ver esquema de conexion)
Entrada
Nivel l6gico ,0“: < 3,5 V; légico ,1“: > 10 V

125 ms (max. frecuencia de conteo:

4 Hz)

Ron: < 1 k&; Rogg: > 50 kQ (utilizacion de la tension auxiliar 24 V)

Entrada de alta velocidad
Entradas utilizables
Funcion
Max. frecuencia de conteo
Ciclo de trabajo
Precision
en la medicion del caudal

12,5 kHz

30 a 70 % (High-Impuls > 30 us, Low-Impuls > 30 us)
0,5 % del valor de medicioén; influencia de la temperatura ambiente: 50 ppm/K

1,2,7,8, 13, 14 (solo con la opcion Analdgico(Hl)/Digital, ver diagrama de conexion)
cuenta todos los flancos positivos de la sefial entrada

Fuente de alimentacién auxiliar
Tension
Corriente

DC 24V +10/-15 %

max. 50 mA por ranura (con opcién Analdgica(Hl)/Digital: incl. corriente de salidas digitales)

V9.00/ES/00709948/2024-07-12
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Entradas/salidas digitales

Numero

max. 24 (ver esquema de conexion)

Salida o entrada

configurable individualmente como salida o entrada

Entrada
Nivel
Ratio de exploracion
Contacto libre de potencial

légico ,,0“: < 3,5 V; logico ,1“: > 10V
125 ms (max. frecuencia de conteo: 4 Hz)
Ron: < 1 kQ; Ropg: > 50 kQ (utilizacion de la tension auxiliar 24 V)

Entrada de alta velocidad
Entradas utilizables
Funcion
Max. frecuencia de conteo
Ciclo de trabajo
Precision
en la medicion del caudal

1, 2 (ver esquema de conexion)

cuenta todos los flancos positivos de la sefial entrada

12,5 kHz

30 a 70 % (High-Impuls > 30 us, Low-Impuls > 30 us)

0,5 % del valor de medicion; influencia de la temperatura ambiente: 50 ppm/K

Salida
Sefial de salida
Corriente con opcion
- Analégico(HI)/Digital

- Digital

DC 0/24 V +10/-15 %; separacion galvanica

max. 40 mA por salida, max. 50 mA en total por ranura (incluida la alimentacion de la fuente de ali-
mentacion auxiliar)

max. 40 mA por salida, max. 100 mA en total por ranura (incluida la alimentacién de la fuente de
alimentacion auxiliar)

Fuente de alimentacion auxiliar
Tensién
Corriente con opcion
- Analégico(HI)/Digital
- Digital

DC 24V +10/-15 %

max. 50 mA por ranura (incl. corriente de las salidas digitales)
max. 100 mA (incl. corriente de las salidas digitales)

Relé

Numero

max. 7 (ver esquema de conexion)

Relé (conmutador)
Potencia de conmutacion

Ciclo de vida del contacto

3 AaAC 230 Vo DC 30V, carga resistiva
30.000 conmutaciones con carga nominal
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Interfaces
RS232/RS485
Numero 1 (conmutable entre RS232 y RS485)
Tipo de enchufe SUB-D 9 polos (casquillo)
Ratio de baudios 4800, 9600, 19200, 38400, 115200
Formato de datos 8/1n, 8/1e, 8/10
Protocolo Modbus RTU como Master o esclavo, scanner de codigo de barras, NMEA 0183
Uso Comunicacién con maestro/esclavo Modbus, conexién con escaner de cédigo de barras o receptor
GPS
Entradas externas Mediante funcionalidad maestro/esclavo Modbus: 120 entradas analégicas y 120 entradas digitales,
64 textos de lote, 10 textos de eventos
Ethernet
Numero 1 (alternativo a interfaz PROFINET)
Tipo de enchufe RJ45 (Casquillo)
Ratio de transmision 10 Mbit/s, 100 Mbit/s
Protocolo IPv4; TCP, UDP; DHCP, DNS, HTTP, SMTP, SNTP, Modbus-TCP
Uso Comunicacion con el PC (Programa de setup, archivado de datos, servidor web), servidor email, ser-
vidor SNTP y maestro/esclavo Modbus
Entradas externas Mediante funcionalidad maestro/esclavo Modbus: 120 entradas analédgicas y 120 entradas digitales,
64 textos de lote, 10 textos de eventos
Max. Longitud de linea 100 m
Dispositivo PROFINET 10
Numero 1 (alternativo a interfaz Ethernet)
Tipo de enchufe 2 x RJ45 (casquillo), interruptor integrado
Ratio de transmision 100 Mbit/s
Clase de conformidad B (CC-B)
Clase de carga de red Il (Netload Class IlI)
Protocolo DCP, LLDP, VLAN Priority, PTCP
Uso Comunicacién con el controlador PROFINET 10; ademas, se soportan los servicios estandar de
Ethernet
Max. Longitud de linea 100 m
USB-Host
Numero 1 (frontal con tapa)
Tipo de enchufe A (casquillo)
Estandar USB 2.0 (Hi-Speed)
Uso solo para la conexion de una memoria USB (FAT16/FAT32; ver accesorios)
Max corriente de carga 100 mA
USB-Dispositivo
Numero 1 (parte trasera)
Tipo de enchufe Micro-B (casquillo)
Estandar USB 2.0 (Hi-Speed)
Uso para conectar a un PC (programa de setup, PCC/PCA3000)
Max. Longitud de linea 5m
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Pantalla
Tipo Pantalla color TFT / pantalla tactil (resistiva)?
Tamafio 14,5 cm (5,7%)
Resolucion 640 x 480 Pixel (VGA)
Numero de colores 65536
Frecuencia de imagen 60 Hz (tip.)
Ajuste de brillo en el aparato
Protector de pantalla (desconexién) segun tiempo de espera o mediante sefial de control

a

Las pantallas a color TFT pueden tener errores en pixeles relacionados con la tecnologia y con la produccion. Para este videoregistrador se

consideran aceptables hasta cuatro errores de pixel y no da derecho a ejecutar los derechos de garantia.

Datos eléctricos

Tension de alimentacion

AC 110 a 240 V +10/-15 %, 48 a 63 Hz o
AC/DC 20 a 30 V, 48 a 63 Hz (no en combinacién con extracédigo 970)

Seguridad eléctrica

Entradas analdgicas
de la opcién
"Analoégico(HI)/Digital"

segun DIN EN 61010-1
sobretension Il hasta 300 V tension de red, nivel de contaminacion 2
segun DIN EN 61010-1

categoria de medicion Il (CAT Il) hasta AC 300 V (valor efectivo, fase a neutro) o DC 300 V tension
de red

Clase de proteccion

| con separacion interna a SELV

Consumo de potencia
AC 110a 240V
AC/DC20a30V

<45VA
<35VA

Aseguramiento de datos

Memoria interna (Flash)

Buffer de datos

Bateria (ciclo de vida > 7 afios); adicionalmente condensador de respaldo para almacenamiento du-
rante el cambio de bateria (tiempo respaldo aprox. 2 minutos)

Reloj

reloj en tiempo real con bateria de respaldo

Conexion eléctrica

trasera a través de borne de resorte enchufables

Seccioén de conductor en terminal 5

Cable o hilo
sin virola

Hilo con virola

2 x hilos con virola doble
con collar de plastico

Longitud de pelado

min. 0,2 mmz, max. 2,5 mm?

min. 0,2 mm2, max. 2,5 mm?

min. 0,5 mm?Z, max. 1,5 mm?2 (ambos hilos con la misma seccién)

10 mm

Seccion de conductor en terminales 4, 24
a29

Cable o hilo
sin virola

Hilo con virola
Longitud de pelado

min. 0,2 mm?Z, max. 2,5 mm? (con tapa de terminal: max. 1,5 mm2)

min. 0,25 mm2, max. 2,5 mm? (con tapa de terminal: max. 1,5 mm2)
10 mm

Seccioén de conductor en terminales 6 a 23

Cable o hilo
sin virola

Hilo con virola

Longitud de pelado

min. 0,14 mmZ2, max. 1,5 mm? (con tapa de terminal: max. 0,5 mmz)

sin collar plastico: min. 0,25 mm2, max. 1,5 mm2 (con tapa de terminal: max. 0,5 mm2)
con collar de plastico: min. 0,25 mm2, max. 0,5 mm2

9 mm
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Seccioén de conductor en terminales con
construccién pequefa (accesorios)

Cable sin virola
Hilo sin virola

Hilo con virola
Longitud de pelado

min. 0,2 mm2, max. 1,5 mm?

min. 0,2 mm2, max. 2,5 mm? (con tapa de terminal: max. 1,5 mm2)
min. 0,25 mmz, max. 1,5 mm?
10 mm

Seccioén de conductor en el terminal TC

Cable o hilo
sin virola

Hilo con virola

Longitud de pelado

min. 0,20 mm2, max. 1,5 mm? (con tapa de terminal: max. 0,5 mm2)

sin collar plastico: min. 0,25 mm2, max. 1,5 mm? (con tapa de terminal: max. 0,5 mmz)
con collar de plastico: min. 0,25 mm?Z, max. 0,75 mm? (con tapa de terminal: max. 0,5 mm2)
10 mm

Influencias del medio ambiente

Campo de temperatura del entorno
Almacenamiento
Funcionamiento

-20 a +60 °C
-20 a +50 °C?; en combinacion con extracddigo 970: 0 a +40 °C

Altura de montaje

max. 2000 m sobre NN

Condiciones climaticas ambientales
Resistencia climatica
Almacenamiento
Funcionamiento

segun DIN EN 60721-3 con campo de temperatura ampliado
Humedad relativa < 85 %, sin rocio

segun clase 1K2

segun clase 3K3

Condiciones mecanicas ambientales
Almacenamiento
Transporte
Funcionamiento

segun DIN EN 60721-3
segun clase 1M2
segun clase 2M2
segun clase 3M3

Compatibilidad electromagnética (EMV)
Emision de interferencias

Resistencia a las
interferencias

segun DIN EN 61326-1
Clase A solo para uso industrial
Requisitos industriales

a

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

A temperaturas inferiores a 0 °C, la acumulacién de contenido de la pantalla se ralentiza.
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Carcasa

Tipo de carcasa

Carcasa segun DIN IEC 61554 chapa de acero galvanizada (uso en interiores)

Frontal de la carcasa

de zinc fundido a presion con papel decorativo

Medida frontal

144 mm x 144 mm (profundidad del marco frontal aproximadamente 8 mm incl. junta)

Profundidad de montaje

120,9 mm (incl. bornes de resorte)

Recorte panel

138*1:0 mm x 138*1.0 mm

Grosor de panel

2a8 mm

Sujecion de la carcasa

en el panel utilizando los cuatro elementos de sujecion

Posicion de uso

discrecional (teniendo en cuenta el angulo de visién de la pantalla),
horizontal +50°, vertical +30°

Tipo de proteccion

conforme a la norma DIN EN 60529, IP66 en la parte delantera, IP20 en la parte posterior;
junto con el cédigo adicional 970: IP20 con el estuche abierto, IP20D con el estuche cerrado

Peso

max. 1,75 kg (sin tapa de terminales)

Autorizaciones y certificaciones

Marca de verifica-
cion

Entidad acredita-
dora

Certificado/nimero de certifi-
cacion

Base de comprobacion

valido para

cULus

Underwriters
Laboratories

E201387

UL 61010-1 (3. Ed.),
CAN/CSA-22.2 No. 61010-1
(3. Ed.)

todas las versiones del instru-
mento de instalacion; no en
combinacion con el extracddigo
970

El dispositivo estd homologado si se reproduce la marca de verificacion en el dispositivo.
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Dimensiones
Dispositivo
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Recorte panel
138 *1
o
o
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Montaje encastrado
Espaciamiento de corte del panel Horizontal Vertical
Distancia minima 20 mm 20 mm
Distancia recomendada (montaje mas sencillo de los elementos de sujecion) 50 mm 50 mm
Dispositivo con tapa de terminal (accesorio)
—
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Carcasa compacta universal portatil (extracédigo 970)

Dimensiones

297 327
260 250

N
®
i —;)
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Separacién galvanica
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«

Entrada analoégica1 > Salida analdgica 1

a 3 2

Entrada analégica 3 D—IIL 22 @ Salida analdgica 2
2 2

Entrada analégica 10 D—IIL 22 @

a 2

Entrada analdgica 12 >_22L 3510V
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Entrada analégica 4 >

a
3
Entrada analdgica 6 )—RL 3510V
2 1
Entrada analégica 13 >_22L 22( ) ( Relee?2

a 2
Entrada analégica 15 )—RL SEPNV a
1
o N B —RL( Relee 7
Entrada analégica 7 > 1(

a . ©)
Entrada analogica 9 )—R—
- @)
Entrada analogica 16 p
a
2
Entrada analdgica 18 )—RL _ZIQEE Entradas/Salidas

digitales 1 a 12

2 2
Entradas digitales :—22( ) 22&E§ Entradas/Salidas
1a6 digitales 13 a 16
2 2
Entradas digitales ;j_R( ) 2#& Entradas/Salidas
7a12 digitales 17 a 20
2
Entradas digitales ;j—zz( ) 2% Entradas/Salidas
13a18 digitales 21 a 24

~

~

~

Salida analégica 3

~

Relee 1

Interfaz N . Interfaz

USB-Host ’ ~  USB-Device
Interfaz N ) @ . Interfaz
RS232/RS485 g (C © Ethernet/PROFINET

N> I 3510V
Alimentatién de tension

1  Las especificaciones de voltaje corresponden a los voltajes alternos de prueba (valores rms) segin DIN EN 61010-1:2011-07 para la prueba
de tipo.

2 Aislamiento galvanico funcional para la conexion de circuitos SELV o PELV.

3 Para las opciones "Analdgico/Digital" y "Analégico": Aislamiento galvanico funcional para la conexion de circuitos SELV o PELV.
Para la opcién "Analégico(HI)/Digital": Tension alterna de prueba 3510 V (valor efctivo) segin DIN EN 61010-1:2011-07 para la prueba de
tipo.
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Elementos de conexion

Interfaz de host USB montado en el frente (sin cubierta)
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Elementos de conexion traseros

Este grafico muestra un ejemplo con
ciertas opciones.

Ranura 4 (opcién 4)

Ranura 3 (opcién 3)

Ranura 2 (opcién 2)

Ranura 1 (opcién 1)
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Elemento de conexion y disponibilidad Elemento de conexion y disponibilidad

1. Interfaz USB-Dispositivo 4. Relé 1 (conmutador)

2.1 Interfaz Ethernet (estandar) o 5. Tension de alimentacion

2.1,  Interfaz PROFINET (incl. Ethernet, extracédigo): 6.-  Entradas y salidas de las opciones (ranura 1 a ranura 4)
2.2 2.1 = puerto 2, 2.2 = puerto 1 29.

3. Interfaz RS 232/485
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Esquema de conexidén

El esquema de conexion en la hoja técnica proporciona informacién basica sobre las opciones de conexion. Para la conexion eléctrica sélo deben
ser aplicadas las instrucciones o el manual . El conocimiento y correcta aplicacién de las instrucciones y advertencias de seguridad son requisitos
previos para el montaje, la instalacion eléctrica y puesta en marcha asi como para la seguridad durante el funcionamiento.

Entradas analdgicas

Transmisor de valores de medicion Terminales y simbolo conexién Elemento de conexion. Terminales /
asignacion.
Termopar Opcion Analégico/Digital

N
w
os
owm

(cédigo de pedido 1)

o

Opcion Analégico(HI)/Digital
(cédigo de pedido 2):

o=
|
<

7.1-5/ entrada analdgica 1
8.1-5/ entrada analdgica 2
9.1-5 / entrada analdgica 3

Termoresistencia

N

o=

% ow
=)

owm

N

Conexion a dos hilos

13.1-5/ entrada analdgica 4
14.1-5 / entrada analdgica 5
15.1-5 / entrada analdgica 6

Termoresistencia

-
N
w
N

19.1-5 / entrada analégica 7
20.1-5 / entrada analégica 8
21.1-5 / entrada analégica 9

Conexion a tres hilos

5
e}
owm

Termoresistencia

-
N
w
SN

Conexion a 4 hilos

‘%
owm

Potenciometro de resistencia/WFG

o=
N
SN
owm

>
4—(m W
m

Resistencia/potencidémetro

N

Conexion a dos hilos

o=
Ew
(@]4)]

(Continua en la pagina siguiente)
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Transmisor de valores de medicion

Terminales y simbolo conexion

Elemento de conexion. Terminales /
asignacion.

Conexion a 4 hilos

Resistencia/potencidometro 1 2 3 4 5
o) o)

Conexion a tres hilos E
Resistencia/potenciémetro 1 2 3 4 5
o)

Tension DC -10(0) a +10 V

O_\
——Oon
ow
ox

Ux

+——Ou

Tension DC -1(0)a +1V 1 2 3 4 5
o) o @)

T Ux T

- +
Tension DC 0 a 70 mV 1 2 3 4 5
o) o @)

T UX T

- +
Corriente DC 0(4) a 20mA 4 5
o) @)

Opcion Analégico
(codigo de pedido 3):

6.1-5 / entrada analdgica 10
7.1-5 / entrada analdgica 11
8.1-5/ entrada analogica 12
9.1-5 / entrada analdgica 1

10.1-5 / entrada analdgica 2
11.1-5/ entrada analdgica 3

12.1-5 / entrada analdgica 13
13.1-5/ entrada analdgica 14
14.1-5 / entrada analdgica 15
15.1-5 / entrada analdgica 4
16.1-5 / entrada analdgica 5
17.1-5 / entrada analdgica 6

18.1-5 / entrada analdgica 16
19.1-5 / entrada analogica 17
20.1-5 / entrada analogica 18
21.1-5 / entrada analégica 7
22.1-5 / entrada analdgica 8
23.1-5 / entrada analdgica 9

o ke b e
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Salidas analégicas

Ejecucion

Terminales y simbolo conexion

Elemento de conexion.Terminal/
disponibilidad

Salida analdgica
DC0a10Vo
DC 0(4) a 20 mA
(configurable)

1

234567
O O OO0

8 9
O O O O
et |

+

10

T

Opcion Analégico/Digital
(cédigo de pedido 1):

6.9 / salida analdgica 1 +
6.10 / salida analogica 1 -

12.9 / salida analdgica 2 +
12.10 / salida analdgica 2 -

18.9 / salida analdgica 3 +
18.10 / salida analogica 3 -

V9.00/ES/00709948/2024-07-12

70653000T10Z003K000



JUMO GmbH & Co. KG JUMO CONTROL S.A.

Direccién de sumistro: Sede central: Madrid
MackenrodtstraBe 14, Berlin, 15
36039 Fulda, Alemania 28813 Torres de la Alameda/Madrid

Direccién postal:
36035 Fulda, Alemania
Teléfono: +49 661 6003-0 Teléfono: +34 91 8863 153

Fax: +49 661 6003-607  Fax: +34 91 8308 770 J u M o
E-Mail: mail@jumo.net E-Mail: info.es@jumo.net

Internet:  www.jumo.net Internet:  www.jumo.es

Hoja técnica 706530 Pagina 24/31

Entradas digitales

Ejecucion Terminales y simbolo conexion Elemento de conexién.Terminal/
disponibilidad
Entrada digital DC 0/24 V, 123456 7 8 910 Opcion Analégico/Digital
Fuente de alimentacion auxiliar DC 24 V T ©00000Q0O0O0 (cédigo de pedido 1):
6.1/ entrada digital 1

6.2 / entrada digital 2
Ejemplo: contacto libre de potencial en la en- | 6.3/ entrada digital 3
trada digital 1 y +24 V (tension auxiliar) 6.4 / entrada digital 4
6.5 / entrada digital 5
6.6 / entrada digital 6
7 10 6.7/+24V

123456789
O OO OO0 Oo O O
T * I 6.8/ GND
24V, Uy - 12.1/ entrada digital 7

12.2 / entrada digital 8
Ejemplo: tension externa en la entrada digital 1 | 12.3 / entrada digital 9
y GND 12.4 / entrada digital 10
12.5 / entrada digital 11
12.6 / entrada digital 12
12.71+24 V

12.8/ GND

18.1 / entrada digital 13
18.2 / entrada digital 14
18.3 / entrada digital 15
18.4 / entrada digital 16
18.5 / entrada digital 17
18.6 / entrada digital 18
18.7/+24V

18.8/ GND

(Continua en la pagina siguiente)
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Ejecuciéon Terminales y simbolo conexion Elemento de conexién.Terminal/
disponibilidad
Entrada digital DC 0/24 V, 1234567 8 910 Opcion Analégico/(HI)Digital
Fuente de alimentacion auxiliar DC 24 V T 0000000 T+ 0. (cédigo de pedido 2):
6.1/ entrada digital 1

6.2 / entrada digital 2
Ejemplo: contacto libre de potencial en la en- | 6.3/ entrada digital 3

trada digital 1y +24 V (tensién auxiliar) 6.4 / entrada digital 4
6.9/+24V
6.10 / GND
1234567 8910 .
00000000 Q 12.1 / entrada digital 7
YRV, 12.2 / entrada digital 8
+ Uy - 12.3 / entrada digital 9

12.4 / entrada digital 10
Ejemplo: tension externa en la entrada digital 1 | 12.9/ +24 Vv

y GND 12.10/ GND

18.1/ entrada digital 13
18.2 / entrada digital 14
18.3 / entrada digital 15
18.4 / entrada digital 16
18.9/+24V
18.10/ GND
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Entradas/salidas digitales

or

salida digital DC 0/24 V

(conmutacién individual),

fuente de alimentacion auxiliar DC 24 V

Indicacién sobre la opcion Digital:

Alimentacion de tension auxiliar y salidas digi-
tales proporcionan max. juntos. 100 mA (a
24 V).

Ejecucion Terminales y simbolo conexion Elemento de conexién.Terminal/
disponibilidad
Entrada digital DC 0/24 V 1 7 Opcioén Digital

2 3456 8
Tooooo ), O

Ejemplo: contacto libre de potencial en la en-
trada/salida digital 1 (como entrada) y +24 V
(tensién auxiliar)

Ejemplo: tensién externa en la entrada/salida
digital (como entrada) 1 y GND

1234561738

Ejemplo: relé externo a entrada/salida digital 1
(como salida) y GND (max. 40 mA por salida,
max. 100 mA en total, consulte la nota en la co-
lumna "Ejecucion")

(cédigo de pedido 4):

24.1 / entrada/salida digital 1
24.2 | entrada/salida digital 2
24.3 | entrada/salida digital 3
24 .4 | entrada/salida digital 4
24.5 | entrada/salida digital 5
24.6 / entrada/salida digital 6
24.7/+24V

24.8/ GND

25.1/ entrada/salida digital 7
25.2 / entrada/salida digital 8
25.3 / entrada/salida digital 9
25.4 | entrada/salida digital 10
25.5 / entrada/salida digital 11
25.6 / entrada/salida digital 12
257/+24V

25.8/GND

(Continua en la pagina siguiente)
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Ejecuciéon

Terminales y simbolo conexion

Elemento de conexion.Terminal/
disponibilidad

Entrada digital DC 0/24 V

or

salida digital DC 0/24 V

(conmutacién individual),

fuente de alimentacion auxiliar DC 24 V

Indicacién sobre la opcién Analégico(HI)/Digi-
tal:
Alimentacion de tension auxiliar y salidas digi-

tales proporcionan max. juntos. 50 mA por ra-
nura (a 24 V).

2 3 4
O O OO0

Ejemplo: contacto libre de potencial en la en-
trada/salida digital 13 (como entrada) y +24 V
(tensién auxiliar)

5 6 9 10

2 3 4 7 8
60000000609
T%V j

+ Uy -

o=

Ejemplo: tensién externa en la entrada/salida
digital (como entrada) 13 y GND

12 3 4
O 00O

Imax =40 mA

Ejemplo: relé externo a entrada/salida digital 1

(como salida) y GND (max. 40 mA por salida,

max. 50 mA en total, consulte la nota en la co-
lumna "Ejecucién")

Opcion Analégico/(HI)Digital
(codigo de pedido 2):

6.5 / entrada/salida digital 13
6.6 / entrada/salida digital 14
6.7 / entrada/salida digital 15
6.8 / entrada/salida digital 16
6.9/+24V
6.10/ GND

12.5 / entrada/salida digital 17
12.6 / entrada/salida digital 18
12.7 / entrada/salida digital 19
12.8 / entrada/salida digital 20
12.9/+24V
12.10/ GND

18.5 / entrada/salida digital 21
18.6 / entrada/salida digital 22
18.7 / entrada/salida digital 23
18.8 / entrada/salida digital 24
18.9/+24V
18.10 / GND
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Relé

Ejecucion Terminales y simbolo cone- | Elemento de conexién.Terminal/
xién disponibilidad

Relé (conmutador) 1 2 3 De serie:

(max. 3 AaAC 230V, carga resistiva) T K‘_T Relé 1:
4.1 / contacto normalmente abierto (NO)

4.2 / contacto comun (C)
4.3 / contacto normalmente cerrado (NC)

Opcién Relé
(codigo de pedido 5):

Relé 2:

24.1 / contacto normalmente abierto (NO)
24.2 | contacto comun (C)

24.3 / contacto normalmente cerrado (NC)

Relé 3:

25.1 / contacto normalmente abierto (NO)
25.2 | contacto comun (C)

25.3 / contacto normalmente cerrado (NC)

Relé 4:

26.1 / contacto normalmente abierto (NO)
26.2 / contacto comun (C)

26.3 / contacto normalmente cerrado (NC)

Relé 5:

27.1 / contacto normalmente abierto (NO)
27.2 | contacto comun (C)

27.3 / contacto normalmente cerrado (NC)

Relé 6:

28.1 / contacto normalmente abierto (NO)
28.2 / contacto comun (C)

28.3 / contacto normalmente cerrado (NC)

Relé 7:

29.1 / contacto normalmente abierto (NO)
29.2 / contacto comun (C)

29.3 / contacto normalmente cerrado (NC)
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Interfaz RS 232/485
Ejecucién Elemento de conexién Pin y disponibilidad | Elemento de conexion
RS232 3.2/ RxD (datos de recepcion) 54321
9-pol. casquillo SUB-D 3.3/ TxD (datos de emision)
(conmutable a RS485)

3.5/ GND (masa) (O 0000
RS485 3.3/ TxD+RxD+ (datos emision/recepcion +) 2999
9-pol. casquillo SUB-D 3.5/ GND (masa
(conmutable a RS232) ' ( ) 9876

3.8 / TxD-/RxD- (datos emisién/recepcion -)

Ethernet/PROFINET

Ejecuciéon Elemento de conexién Pin y disponibilidad | Elemento de conexion
Ethernet 2.1.1 / TX+ (datos envio +)

1 xRJ45 2.1.2/ TX- (datos envio -) S
(de serie) 2.1.3 / RX+ (datos recepcion +)

2.1.6 / RX- (datos recepcion -)

Dispositivo PROFINET 10O (incluido Ethernet)
2 x RJ45, interruptor integrado
(como codigo adicional)

Puerto 2:

2.1.1 / TX+ (datos envio +)
2.1.2 / TX- (datos envio -)
2.1.3 / RX+ (datos recepcion +)
2.1.6 / RX- (datos recepcion -)

Puerto 1:

2.2.1 / TX+ (datos envio +)
2.2.2 / TX- (datos envio -)
2.2.3 / RX+ (datos recepcion +)
2.2.6 / RX- (datos recepcion -)

8 1
L

Tension de alimentacion

Ejecuciéon Elemento de conexién borne y disponibili- | Terminales y simbolo conexion
dad
AC 110 a 240V +10/-15 %, 48 a 63 Hz 5.L1/ linea externa (con DC: polo positivo L+) L1 N PE
o 5.N /linea neutral (con DC: polo negativo L-) T T T
AC/DC 20a30V, 48 a63 Hz 5.PE / Conductor de proteccion (L—l) (I[\j-) PE
ITener en cuenta los datos de pedido!
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Datos de pedido

1) Version basica
706530 Videoregistrador con interfaces 1x Ethernet, 2x USB (1x Host, 1x dispositivo) y 1x RS232/485 asi como un
relé (conmutador)
(2) Ampliacion de versién basica
0 sin paquete de software

con el paquete de software (programa de setup incl. cable USB, software de evaluacion PCA3000 PC, sof-
tware de Comunicaciones PCA PCC; en combinacién con el extracédigo "888" adicionalmente con el sof-
tware de PC gestor de seguridad PCS y gestor de Audit Trail PCAT)

3) Idioma
8 ajustado de fabrica (aleman/inglés)
9 ajuste segun indicaciones del cliente
(4) Opcion 1 (ranura 1)2
0 sin ocupar
1 Analégico/digital: 3 entradas analdgicas y 6 entradas digitales, 1 salida analégica
2 Analdgico(HI)/Digital: 3 entradas analégicas (HI)b y 4 entradas digitales, 4 entradas/salidas digitales
3 Analdgico: 6 entradas analdgicas
(5) Opcién 2 (ranura 2)?
0 sin ocupar
1 Analdgico/digital: 3 entradas analdgicas y 6 entradas digitales, 1 salida analdgica

2 Analdgico(HI)/Digital: 3 entradas analdgicas (HI)b y 4 entradas digitales, 4 entradas/salidas digitales (con-
mutacion individual)

3 Analégico: 6 entradas analogicas
(6) Opcién 3 (ranura 3)2
0 sin ocupar

Analégico/digital: 3 entradas analdgicas y 6 entradas digitales, 1 salida analdgica

2 Analégico(HI)/Digital: 3 entradas analdgicas (HI)° y 4 entradas digitales, 4 entradas/salidas digitales (con-
mutacion individual)

3 Analégico: 6 entradas analodgicas

(7) Opciodn 4 (ranura 4)2
0 sin ocupar
4 Digital: 12 entradas analdgicas (conmutacién individual)
5 Relé: 6 salidas de relé (conmutador)

(8) Tensién de alimentacion
23 AC 110 a 240 V +10/-15 %, 48 a 63 Hz
25 AC/DC20a30V, 48 a63 Hz

9) Extracodigo 1

sin ocupar

260 Médulo matematico y légico (cada uno 20 canales)
221 Text estructurado (cédigo ST))

(10) Extracodigo 2

sin ocupar

887 Reconocimiento de manipulacion con certificado digital
888 FDA 21 CFR Part 11 con certificado digital

(11) Extracodigo 3
. sin ocupar
163 Dispositivo PROFINET-IO (incl. Ethernet)
879 AMS2750/CQI-9°
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(12)  Extracédigo Carcasa
. sin ocupar
949 Dispositivo de prueba de campo TUs/SATY
970 Carcasa compacta universal portatil®

a
b

Un reequipamiento posterior solo es posible en el Servicio Central de JUMO.
Entradas analégicas con mayor rigidez dieléctrica (AC 300 V).

¢ Para el certificado de calibrado se deben indicar los canales a verificar, indicando el tipo de termopar y los puntos de medicion
deseados. El dispositivo debe ser utilizado como un dispositivo de campo instalado permanentemente. No se permite el uso
como dispositivo de prueba de campo movil para las pruebas SAT y TUS.

Para su uso como dispositivo de prueba de campo TUS/SAT, el dispositivo debe pedirse con el extra cédigo 949. En este caso,
también se deben indicar los canales a verificar, indicando el tipo de termopar. No es necesario especificar los puntos de me-
dicién.

Se recomienda el uso de la carcasa portatil (codigo extra 970) para evitar fluctuaciones de temperatura en los puntos de com-
paracion causadas por corrientes de aire.

€ El extracodigo solo esta disponible junto con la fuente de alimentacion de AC 110 a 240 V. La aprobacion de UL se omite.
jUtilicelo solo por personal técnico cualificado, especialmente capacitado y con conocimientos relevantes en el campo de la
tecnologia de automatizacion! jObserve la temperatura ambiente y la clase de proteccion (ver datos técnicos)!

(1) 2 B @ © ® 7 @© (9)° (10 (13 (12)*
Codigo de pedido ‘ ‘ / | ‘

Ejemplo de pedido 706530 / 1 8 - 1 2 3 4 - 23 / 260 , 887 , 163 , 970

a8 Multiples respuestas en las posiciones 9, 11y 12 son posibles. Enumere los extracodigos uno tras otro y separelos con comas.

Volumen de suministro

1 videoregistrador en la ejecucion solicitada

1 Guia breve

4 elementos de sujecion

Accesorios
Descripcion Pieza-N.°
Programa de setup 00645110
Cable USB, enchufeA en enchufe Micro B, 3m 00616250
Software de evaluacién para PC (PCA3000) 00431882
Software de comunicacion PCA (PCC) 00431879

Paquete de software para PC que incluye: programa de setup, software de evaluacion PCA3000, software | 00666817
de comunicaciones PCA PCC; gestor de seguridad PCS y gestor de Audit Trail PCAT. En pedidos posterio-
res, por favor indicar todos los nimeros de version.

Memoria USB 2 GB? 00505592
Activacion del médulo de matematico/légico (requiere programa de setup) 00716354
Desbloquear texto estructurado (cédigo ST; se requiere programa de setup) 00716357
Activacion impresion automatica (PCA3000) 00505548
TP-LINK TL-WR802N (WLAN-Router) 00658592
Tapa de terminal sellable 00712239
Relé (contacto NA) AC 230 V / 3 A para carril DIN 00515872
3 terminales TC (2 polos) con punto de comparacién integradob, utilizables para las ranuras 1 a 3 30053080
2 terminales (8 polos, construccién pequefia) para la ranura 4 (entradas/salidas digitales)® 30053605
6 terminales (3 polos, construccién pequefia) para la ranura 4 (salidas de relé)° 30053606

8 Lamemoria USB esta verificada y disefiada para usos industriales. También se pueden utilizar otras fabricaciones con mayor
capacidad de almacenamiento, pero no se asume ninguna garantia al respecto.

Los terminales TC con punto de comparacion integrado se utilizan para conectar termopares para la medicion de temperatura
de alta precision (utilizables desde la version 323.04.05 del software del dispositivo).

Los terminales con una construccion pequefia sirven para sustituir los terminales suministrados de fabrica en la ranura 4. Son
necesarios para aumentar la distancia a los terminales de la ranura 3, de modo que puedan utilizarse alli los terminales TC.
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